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Anotace

Kapitola analyzuje tematické a metodologické zaméreni studii a vyzkumu v oblasti u¢eni a vyucovani
cizim, druhym a dalSim jazykdm na zakladé analyzy 4 nejvyznamnéjsich svétovych casopisli v dané
oblasti s impakt faktorem vétsim nez 1. Celkem bylo analyzovano 232 abstraktd studii z let 2010 a
2011. Znacna Cast autorl pochazela z rozvojovych zemi, nejcastéji byla zkoumana angli¢tina jako cizi
jazyk, prevaZoval experimentdlni a relacni design vyzkumu, vyzkumna metoda testovani a jako
subjekty vyzkumu ucici se jedinci. Typické se zdaji spise mensi vzorky, kolem 100 pfipadd. Tematicky
se studie zamérovaly nejvice na vyuku, metody vyuky, evaluaci, ICT. Vysledky analyzy jsou srovnany
se zaméFenim vyzkumu v CR.
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Abstract: Thematic and Methodological Focus of Current Research in Foreign Language Learning and
Teaching in the World: Analysis of Studies in the Most Important Journals

The chapter provides the analysis of thematical and methodological orientation of research and
studies in the area of learning and teaching foreign, second and further languages; 4 important
foreign periodicals in this field with impact factor bigger than 1 are analysed. 232 abstracts of studies
from 2010 — 2011 published in the above periodicals were coded. Most authors came from the
developing countries, the most frequently investigated language was English as a foreign language,
experimental and relational research design predominated as well as testing as a research method
and learners as the subjects of research. Smaller samples of about 100 cases seem to be typical. As
regards the topics, the most frequently addressed ones include teaching, teaching methods,

! Analyza byla podpofena MSMT CR v ramci projektu ,,Centrum zakladniho vyzkumu $kolniho vzdélavani“ s
registracnim cislem LC06046.



evaluation and ICT. The results are compared with the current research accents and perspectives in
the Czech Repubilic.
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1. Uvod

Vyzkum v didaktice ciziho jazyka, jak z hlediska své metodologie, tak obsahového zaméreni, navazuje
na dalsi védni discipliny, jako jsou predevSim psychologie, pedagogika, neurovédy a lingvistika.
Specifické obsahové zaméreni dané vyzkumné oblasti odrazi aktudlni témata vyuky, osvojovani a
uceni se cizimu i druhému jazyku. Z metodologického hlediska jsou aplikovany a specifikovany
metody spolecné socidlné-védnim disciplindm, predevsim psychologii. Mnohé ztechnik vyzkumu
Uzce vazané na obsah jsou specifické pro vyzkum v oblasti didakticky ciziho jazyka.

Cilem studie je naznacit metodologické standardy a analyzovat obsahové zaméreni a zdkladni
metodologické charakteristiky (zejména vyzkumné metody a design vyzkumu) studii publikovanych
v prestiznich, impaktovanych a indexovanych casopisech z oblasti osvojovdni ciziho jazyka (second
language acquisition — SLA) a didaktiky ciziho a druhého jazyka (DC)).

2. Postup a vzorek analyzy

Vychazime z databaze impaktovanych ¢asopisli vytvorené Casopisem Asian EFL Journal, ktera sestava
z 16 Casopisu uvedenych ve svétovych databazich (hodnocenych v letech 2002 — 2005). Tabulka 1
ukazuje potadi ¢asopisti podle International Impact Factor (IIF)* s navazujicim poradi ¢asopist na
zakladé Internetového indexovani.

Tab. 1: Impaktované Casopisy z oblasti DCJ a SLA (zdroj: Asian EFL Journal)

Ndzev ¢asopisu IIF Internet. indexovdni
1. TESOL QUARTERLY 1.92 1
2. ELT Journal 1.66 2

? Tav. impakt faktor (IF) je mirou, kterd odrazi priimérny pocet citaci ¢lanku publikovaného v prirodovédnych a
socidlné-védnich ¢asopisech. Pouziva se Casto jako pfiblizeni vyznamu urcitého ¢asopisu v odpovidajici védni
oblasti. Predpoklada se, Ze Casopisy svysSim IF jsou vyznamnéjsi nez casopisy s nizkym IF. Impakt faktor
navrhnul Eugene Garfield, zakladatel Institutu pro védecké informace (Institute for Scientific Information - 1Sl),
ktery je dnes soucasti Thomson Reuters. Impakt faktor je pocitan ro¢né pro casopisy uvedené ve Zpravach
Thomson Reuters o Casopiseckych citacich (Thomson Reuter's Journal Citation Reports). IF méri pouze urcité
védecké renomé casopisu jako celku, neurcuje védeckou vyznamnost jednotlivych studii, nap¥. jen ¢tvrtina
¢lank( z Casopisu Nature zajistuje 90 % jeho citaci (Not-so-deep impact, 2005). K vyjadfeni impakt faktoru
jednotlivych autorQ byva pouZivan tzv. H-index. Vedle IF existuji také alternativni formy ,impaktovani jako
napriklad PageRank — algoritmus pouzivany Googlem, ktery vychazi z podobnych principl a ktery byva u
Casopisl z oblasti SLA uvadén jako druhy nejcastéjsi. Jednim z nejprestiznéjsich svétové znamych casopistl je
zminény Nature, ktery ma ISl IF 30,98 a jeden z nejvysSich PageRank 16,98 (zaloZzeno na datech z r. 2003). Vice
informaci Ize nalézt napt. v anglicky psané Wikipedii.



3. Language Learning 1.04 5
4. Asian EFL Journal 1.54 3
5. Applied Linguistics 1.17 4
6. System 0.44 12
7. Modern Language Journal 0.84 6
8. Studies in Second Language Acquisition 0.82 7
9. Language Teacher 0.40 13
10. JALT 0.70 9
11. English for Specific Purposes 0.73 8
12. World Englishes 0.50 10
13. Australian Review of Applied Linguistics 0.33 14
14. Language teaching 0.32 15
15. RELC 0.84 6
16. Second Language Research 0.49 11

Nasim cilem neni diskutovat myslenku vypoctu impakt faktoru, spiSe chceme ukazat, jakd témata a
s jakym metodologickym zazemim jsou publikovdna v casopisech s nejvyssimi pocty citaci, a s tim
s nejvétsi pravdépodobnosti souvisejici kvalitou nebo pfinejmensim vyuzivanim (citovanosti).
V soucasné dobé je hodnocenim védy a vyzkumu v CR davéno najevo, Ze kritérium impaktu ¢asopisu
je povaZzovano za kritérium jeho kvality a na jeho zdkladé jsou univerzitdm pfidélovany body a
odpovidajici finanéni ohodnoceni. Proto povaZzujeme za relevantni analyzovat pravé studie
prezentované v téchto ¢asopisech.

Z 16 vyse uvedenych casopisli jsme realizovali zakladni analyzy na zakladé ndazvu, abstraktu a
klicovych slov studii z ¢asopist s IF > 1 (tj. 5 vySe oznacenych). Omezeni analyz na abstrakty bylo dano
pfistupnosti textd v plném znéni. Abstrakty studii ¢asopisu TESOL Quarterly nebyly analyzovany
z dlvodu nedostupnosti. Sledovany byly studie Casopist ELT Journal (vSechna cisla 2010-2011),
Language Learning (2011 ¢. 1-3, 2010 ¢. 1-4), Asian EFL Journal (2011 €. 1-3, 2010 €. 1-4) a Applied
Linguistics (2011 ¢. 1-4, 2010 ¢. 1-5) z let 2010 a 2011 vcetné, a to k fijnu 2011. Analyzovano bylo 232
studii v danych 4 casopisech, a to bez 2 vytazenych studii z Applied linguistics, protoZe se zabyvaly
analyzou materského jazyka bez vazby na cizi, druhy nebo dalsi jazyky. Z metodologického a vécného
hlediska je tfeba upozornit na moZnou nepresnost vysledkl (zejména grafd, které plsobi exaktné)
danou analyzou abstraktd, nikoli plnych texta studii.

3. Vysledky: Obecné charakteristiky vzorku studii

Empirickych studii bylo 203 z 232 vsech typ0 studii v danych 4 ¢asopisech. Zbylych 29 studii bylo
prehledovych (vCetné metaanalyz) nebo teoretickych. U 44 % z analyzovanych studii nebylo na
zakladé abstraktu mozné urcit zemi plvodu vyzkumu, proto jsou nize uvedené vysledky orientacni.
Pravdépodobné spiSe autofi z méné béznych zemi maji tendenci uvddét do abstraktu, o jakou zemi se
jednd, neZz napf. autori z USA. Z abstraktl, u kterych bylo moZné urcit zemi, v niz byl vyzkum
realizovan, bylo 76 (59 %) vyzkum{ z rozvojovych zemi. Nejvice z Ciny (17, plus 10 z Hong Kongu),
Taiwanu (8), Koreji (4), dale napfiklad z irdnu, Turecka, Indonésie nebo Indie. 54 studii bylo
z vyspélych zemi, nejvice z Japonska (25), Velké Britanie (6), USA (4), dale naptiklad ze Spanélska,
Nového Zélandu nebo Australie.



4. Vysledky analyzy: Obsahové zaméreni studii

Z hlediska obsahového zacileni studii jsme kédovali zaméreni studii na druhy a cizi jazyk, angli¢tinu a
dalsi jazyky, jednotlivé rfecové dovednosti a jazykové prostfedky a tematické oblasti z hlediska
zakladnich pedagogickych a didaktickych kategorii.

Zkoumané typy jazyka

Vétsina studii v abstraktu uvadéla, Ze se zabyva tematikou ciziho jazyka (81 %) a 46 % druhého jazyka,
z toho 8 % se zabyvalo obojim. Je vSak nutné upozornit na skuteénost, Ze nékdy je i cizi jazyk (foreign
language) v anglosaském kontextu oznacovan jako druhy jazyk (second language, L2). RozloZeni
ukazuje graf 1 vlevo. V druhé ¢asti grafu vidime, Ze vétsina studii se zabyvala anglictinou (74 %), mala
Cast vice jazyky, z nichZ jednim byla angli¢tina (6 %) a 11 % jinymi jazyky neZ anglic¢tinou. CoZ je dano
mimo jiné tematickym zamérenim zkoumanych 4 casopist, z nichZ 2 jsou specializovany na anglicky
jazyk. Zkratka ChD oznacuje ¢ast dat, kterou nebylo mozné urcit, jelikoz informace nebyla v abstraktu
uvedena.

M angli¢tina

mdruhy jazyk M angli¢tina a dalsi
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Grafl: Pomér zaméreni na typ jazyka ve studiich

Zkoumani fecovych dovednosti a jazykovych prostiedki

Nejvice studii se, co se tyCe rfeCovych dovednosti, zabyvalo psanim, coz mlze souviset sjeho
renesanci, komplexnim pojetim v soucasné didaktice ciziho jazyka a rozsifenim technologii (ICT) a
psani ve webovém prostiedi. Celkové nejvice byla zastoupena gramatika v podobé jejich dil¢ich
specifickych témat. 48 % studii se zabyvalo primarné jinymi oblastmi jazykového vzdélavani nez
feCovymi dovednostmi a jazykovymi prosttedky, pfipadné nebylo mozné tuto kategorii urcit.
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Graf 2: Pomér zkoumdni fec¢ovych dovednosti a jazykovych prostredk

Zaméreni studii z hlediska pedagogickych kategorii

Nevice studii se zamérovalo na témata vyuky ciziho nebo druhého jazyka, poté na oblast osvojovani jazyka (graf
3). Zvyuky se studie zamérovaly ¢asto na metody vyuky, evaluaci, ale také napfiklad aktualni informacni a
komunikaéni technologie (ICT), véetné e-learningu apod. (graf 4). Jedna studie miZe spadat do vice oblasti.
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Graf 3: Pomér oblasti vyzkumu
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Graf 4: Zaméreni studii v oblasti vyuky

5. Vysledky analyzy: Metodologické charakteristiky studii
Z metodologickych aspektd studii jsme sledovali velikost vzorku, subjekty vyzkumu (pfip. jednotky
vyzkumy), desigh a metody vyzkumu.
Zaméfeni vyzkumu z hlediska jeho subjektt

Nejvice studii zkoumalo Zaky, studenty nebo dospélé. Kategorie jiné zahrnovala také kombinace vice
kategorii (napf. Zak a jazykovy korpus).
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Graf 5: Pomér zkoumanych subjektd

Velikost vzorku

Ukazuje se, Ze ve vyzkumu v oblasti didaktiky a osvojovani ciziho/druhého jazyka prevladaji relativné
malé vzorky vyzkumu kolem 100 respondenti (viz graf 6). Nicméné z velké Casti abstrakt(l nebylo
mozné zjistit velikost vzorku.
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Graf 6: Velikost vzorku ve studiich

Design vyzkum

Zajimavé a pozitivni je, Ze velkd ¢ast studii méla experimentalni nebo kvazi-experimentalni
charakter. Stejné casté byly klasické deskriptivné-relacni studie (graf 7). Do kategorie dalsi spadal
napf. etnograficky vyzkum (3), akéni vyzkum (2) nebo evaluacni vyzkum (1). Na poctu chybéjicich dat
se podileji také prehledové a teoretické studie.
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Graf 7: Designy vyzkumu

Metody vyzkumu

Ukazuje se, Ze pro vyzkum v oblasti SLA a DCJ ve zkoumanych casopisech je v soucasnosti typické
testovani; predeviim psychologické, méné didaktické testy. Cast&jsi neZ dotazniky jsou interview a
relativné obvykla je analyza produktd cinnosti a obsahova analyza (jazyka, textu atd.). V jedné studii
mohlo byt pouZito vice metod, do celkovych souctll byla zapocitavana kazda z nich.
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Graf 8: Metody vyzkumu

6. Metodologické standardy impaktovanych studii v oblasti SLA a DCJ

Co se tyce metodologickych standard(, studie a ¢asopisy v oblasti second language acquisition (SLA)
— osvojovani dalSiho jazyka tradi¢né vychazeji z metodologickych doporuceni APA a priklanéji se ke
stylu APA, pfipadné jinym renomovanym navodim pro publikovani. Tato doporuceni zahrnuji
napfiklad konkrétni pravidla pro uvadéni vysledkd statistickych test(l, uvadéni aritmetického priiméru
soucasné se standartni odchylkou a intervaly spolehlivosti, prezentaci krabickovych grafi namisto
sloupcovych nebo pruhovych grafd (pokud to umozZriuje Uroven dat), atd. VySe zminénymi navody si
Casopisy reguluji metodologickou kvalitu, mnozZstvi a srovnatelnost prispévkd. VyZzadovano je uvadéni
reliability nastroje nebo jeho dimenzi, sily vztaht a presnych hodnot p a také uvadéni velikosti Gcinku



plynouci ze vsech statistickych test( (napf. TESOL Quarterly, ktery je pravdépodobné nejprestiznéjsi
Casopis v oblasti SLA). Vrecenznim ftizeni byva specidlné hodnocena adekvatnost vyzkumného
designu, metod a statistickych technik (napf. MLJ).

Ke kvalité vyzkumi a k trenddm vyzkumu SLA/DCJ se vyjadfuji rGzné meta-studie, které byvaji
zalozené na meta-analyzach dat nebo nabizeji pouze prehled dosavadnich vyzkumd, jejich vzorka,
metod, témat a hlavnich vysledk(. Prestizni studie diskutuji i metodologické nedostatky (viz
Chaudron, 2001, Noris, Ortega, 2003), jakymi je napf. nizka reliabilita nebo slaby design, neuvadéni
kompletnich informaci o datech (intervaly spolehlivosti, velikost uclinku a informace potrebné
k vypoctu), nedostatecné propracované vyzkumné metody nebo chybéjici pretesty v experimentech.
Na zakladé neuplnych informaci o datech byvaji studie z metaanalyz vyrazované. Toto kritérium bylo
pouZito také napf. pfi analyze pedagogickych vyzkumd v CR (Janik a kol., 2009). N&které meta-analyzy
(in Plonsky, Gass, 2011) porovnavaly zjistované efekty studii, které byly vétsi u vyzkuma aplikujicich
pretesty (oproti tém, co je nepouzivaly), dale u vyzkumU uplatriujicich randomizaci do skupin (oproti
tém, co ji neuplatnily). Tyto studie uvadély také reliabilitu. Plonsky a Gassova (2011) zd(raznuji, Ze
meta-analyzy ukazuji nejen slaba mista vyzkum( v oblasti SLA/DCJ, ale také poukazuji na vztah
metodologickych postupd, jejich popisu a vysledk(l vyzkumu. Aby bylo moziné posoudit kvalitu
vyzkumu v dané tematické oblasti, je tfeba sledovat studie v delsim casovém obdobi, nejen
v kratkém useku nékolika poslednich let. Nékteré meta-analyzy uvadéji, Ze se kvalita vyzkuma
zlepsuje (Russel, Spada, 2006). Zlepseni metod a realizace vyzkumu muzZe vést k vétsi velikosti ucinku
v Case. Naopak nizsi velikost ucinku v nékterych oblastech vyzkumu muizZe byt znakem zvySeni
metodologické kvality v dané oblasti vyzkumu a zobecnovani zjisténych efektd na rGzné vzorky,
podminky a ucebni Ulohy. Meta-analyzy predstavuji cenny zdroj informaci o vysledcich, ovérenych
vztazich a o metodologické drovni dané oblasti vyzkumu.

7. Diskuse

Na zakladé prezentované analyzy 4 z nejvyznamnéjSich ¢asopist z oblasti SLA/DCJ mizeme dospét
k zavéru, Ze:
e autofi studii realizovali vyzkum vice v rozvojovych zemich (nakolik bylo mozné zemi plvodu
na zakladé abstraktu urcit),
e vétsi ¢ast studii se zabyvala vyzkumem ciziho jazyka nez druhého, prfevazovala jednoznacné
anglictina,
e zkoumana byla nejvice oblast gramatiky, z dovednosti psani; ostatni feCové dovednosti byly
relativné rovnomérné zastoupeny,
e analyzovdna byla zejména vyuka, konkrétné vyukové metody, evaluace, rozsirené bylo téma
ICT,
¢ zmetodologického hlediska pfevazovaly spiSe mensi vzorky vyzkumu, experimentdlni a
relacni design a testovani, ¢astéji byli zkoumani Zaci nez ucitelé a kurikulum,
¢ metodologicka uUroven sledovanych casopisl je na dobré Urovni, nicméné IF ne vidy presné
reflektuje metodologickou Uroven ¢asopisu a urcité studie,
* metaanalyzy vyzkumi v oblasti SLA/DCJ poukazuji na zvySujici se metodologickou uUrover
vyzkumu SLA/DC)J.

Prace v oblasti DCJ v CR analyzovala Piova a Hanu$ova (2011). Podobné jako v nasi analyze, autorky
zjistily, Ze se prace v CR z58 % zamé&rovaly na angli¢tinu jakoZto svétovy jazyk. Tematika druhého
jazyka (vyjma druhého ciziho jazyka) nebyla v CR prakticky Fedena. Prace se zaméFovaly predevsim na
verbdlni komunikaci a (stejné jako v zahranici) na metody vyuky. Z toho vyplyva, Ze podrobnéjsi
analyza metodologického a tematického zaméreni vyzkumu v DCJ v CR nas teprve ceka.
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